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EVROPSKA NORMA EN 50129
EUROPEAN STANDARD Unor 2003
NORME EUROPEENNE

EUROPAISCHE NORM

ICS 93.100 Nahrazuje ENV 50129:1998

Drazni zarizeni -

Sdélovaci a zabezpecovaci systémy a systémy zpracovani dat -
Elektronické zabezpeCovaci systémy

Railway applications -
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de télécommunications et de traitement - und Datenverarbeitungssysteme -
Systemes électroniques de sécurité Sicherheitsrelevante elektronische Systeme
pour la signalisation fur Signaltechnik

Tato evropska norma byla schvalena CENELEC 2002-12-01. Clenové CENELEC jsou povinni splnit
Vnitrni predpisy CEN/CENELEC, v nichz jsou stanoveny podminky, za kterych se musi této evropské
norme bez jakychkoliv modifikaci dat status narodni normy.

Aktualizované seznamy a bibliografické citace tykajici se téchto narodnich norem Ize obdrzet na
vyzadani v Ustfednim sekretariatu nebo u kteréhokoliv ¢lena CENELEC.

Tato evropska norma existuje ve tfech oficialnich verzich (anglické, francouzské, némecké). Verze v
kazdém jiném jazyce prelozena ¢lenem CENELEC do jeho vlastniho jazyka, za kterou zodpovida a
kterou notifikuje Ustfednimu sekretaridtu, méa stejny status jako oficidlni verze.

Cleny CENELEC jsou nérodni elektrotechnické komitéty Belgie, Ceské republiky, Dénska, Finska,
Francie, Irska, Islandu, Italie, Lucemburska, Madarska, Malty Némecka, Nizozemska, Norska,
Portugalska, Rakouska, Recka, Slovenska, Spojeného krélovstvi, ©panélska, ©védska a ©vycarska.

CENELEC

Evropsky vybor pro normalizaci v elektrotechnice

European Committee for Electrotechnical Standardization

Comité Européen de Normalisation Electrotechnique

Europaisches Komitee fur Elektrotechnische Normung

Ustiedni sekretariat: rue de Stassart 35, B-1050 Brusel

© 2003 CENELEC VeSkera prava pro vyuziti v jakékoli formeé a v jakémkoli
Ref. €. EN 50129:2003 E

mnozstvi jsou vyhrazena narodnim ¢lenm CENELEC.
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Predmluva

Tuto evropskou normu vypracovala SC 9XA, Sdélovaci a zabezpecovaci systémy a systémy zpracovani
dat, technické komise TC 9X CENELEC, Elektrickd a elektronicka drazni zafizeni.

Text navrhu byl predlozen k formalnimu hlasovani a byl schvalen CENELEC jako EN 50129 dne 2002-12-01.
Tato evropska norma nahrazuje ENV 50129:1998.

Tato evropska norma byla pfipravena v ramci mandatu, ktery byl udélen CENELEC Evropskou komisi a
Evropskym sdruzenim volného obchodu, norma podporuje zdkladni pozadavky Smérnice 96/48/EC.

Byla stanovena tato data:

- nejzazSi datum zavedeni EN na narodni

drovni vydanim identické narodni normy nebo

vydanim oznameni o schvaleni EN k pfimému

pouziti jako narodni normy (dop) 2003-12-01

- nejzazsi datum pro zruSeni narodnich norem,
které jsou s EN v rozporu (dow) 2005-12-01

Pfilohy oznacené jako normativni jsou soucasti textu normy.
Prilohy oznacené jako informativni jsou uvedeny pouze pro informaci.

V této normé jsou pfilohy A, B a C normativni a pfilohy D a E jsou informativni.
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Uvod

Tento dokument je prvni evropskou normou, kterd stanovi pozadavky na uznani a schvaleni
elektronickych systému vztahujicich se k bezpecnosti v oboru drazni zabezpecovaci techniky.
Doposud bylo k dispozici k tomuto tématu pouze nékolik rozdilnych narodnich doporuceni a
vseobecné sdéleni UIC (Mezinarodni unie zelezni¢ni).

Elektronické systémy vztahujici se k bezpecnosti pro zabezpecovaci techniku zahrnuji stranku
hardwaru i softwaru. Pro instalovani kompletnich systém0 vztahujicich se k bezpecnosti je nutné vzit v
Uvahu obé Casti v ramci celého zivotniho cyklu systému. V této normé jsou stanoveny pozadavky na
hardware vztahujici se k bezpecnosti a na celkovy systém. DalSi poZzadavky jsou stanoveny v
souvisejicich normach CENELEC.

Cilem evropskych odpovédnych draznich organizaci a evropského drazniho priimyslu je vyvoj
kompatibilnich draznich systém{ na zakladé spole¢nych norem. Proto je nutné vzajemné uznani
schvéleni bezpecnosti subsystém( a zafizeni rliznymi narodnimi odpovédnymi draznimi organizacemi.
Tento dokument je spole¢nym evropskym zakladem pro uznani a schvéleni bezpecnosti
elektronickych systém{ pro pouziti v drazni zabezpecovaci technice.

Vzajemné uznani je zaméreno na generické*) schvalovani, nikoliv na specificka pouziti. Vefejné
obstaravani draznich elektronickych systému vztahujicich se k bezpecnosti pro pouziti v drazni
zabezpecovaci technice se v ramci Evropského spolecenstvi bude od okamziku Uc¢innosti této EN nadale
fidit touto normou.

Norma sestava z hlavni Casti (kapitola 1 az kapitola 5) a z pfiloh A, B, C, D a E. Pozadavky stanovené v
hlavni ¢asti normy a v pfilohach A, B a C jsou normativni, zatimco pfilohy D a E jsou informativni.

Tato norma je v souladu s EN 50126: ,Drazni zafizeni - Stanoveni a prokazani bezporuchovosti,
pohotovosti, udrzovatelnosti a bezpecnosti (RAMS)" a vyuZziva prislusné oddily z této normy. Tato
norma a EN 50126 vychazeji z zivotniho cyklu systému a jsou v souladu s EN 61508-1, ktera je, pokud
jde o drazni sdélovaci a zabezpecovaci systémy a systémy zpracovani dat, nahrazena souborem
norem EN 50126/EN 50128/EN 50129. Spinéni pozadavk{ uvedenych v téchto normach je
dostate¢nym zajisténim, takze neni tfeba dale hodnotit spInéni pozadavk( EN 61508-1.

Vzhledem k tomu, Ze tato norma se zabyva doklady, které maji byt predloZeny pfi uznani systém
vztahujicich se k bezpecnosti, specifikuje ty ¢innosti zivotniho cyklu, které musi byt ukonceny pred
stadiem uznani, po nichz nasleduji doplnujici planované cinnosti, které maji byt provedeny po stadiu
uznani. Je tedy poZadovano zddvodnéni bezpecnosti pro cely zivotni cyklus.

Tato norma se zabyva tim, jaké doklady maji byt predlozeny. S vyjimkou pripadd, kde je to
povazovano za vhodné, nestanovi, kdo ma provadét tuto nezbytnou praci, protoze to mize byt za
rlznych okolnosti odlisné.

Pro systémy vztahujici se k bezpecCnosti, které zahrnuji programovatelna elektronicka zafizeni, jsou
dopliujici podminky pro software stanoveny v EN 50128.

Dopliujici pozadavky pro prenos dat vztahujici se k bezpecnosti jsou stanoveny v EN 50159-1 a EN
50159-2.

*)  NARODNi POZNAMKA Vyraz ,genericky” v pfislusném tvaru je v normé pouzivan ve smyslu



Jtykajici se jednotlivych typl zarizeni”, v tomto konkrétnim pripadé ,schvalovani jednotlivych
typU zarizeni” (tedy nikoliv jednotlivych zarizeni).
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1 Rozsah platnosti

Tato norma plati pro elektronické systémy (vcetné subsystému a zarizeni) vztahujici se k bezpec¢nosti
pro pouziti v drazni zabezpeCovaci technice.

Rozsah platnosti této normy a jeji vztah k dalSim normam CENELEC jsou znazornény na obrazku 1.

Tato norma plati pro vSechny drazni zabezpecovaci systémy/subsystémy/zafizeni vztahujici se k
bezpecnosti. Analyzu nebezpeci a postupy hodnoceni rizika definované v EN 50126 a v této normé je
vSak nutné provést pro vSechny drazni zabezpeclovaci systémy/subsystémy/zafizeni, aby byly
identifikovany veskeré bezpecnostni pozadavky. Jestlize analyza ukaze, Ze zadné bezpecnostni
pozadavky neexistuji (tj. ze situace se nevztahuje k bezpecnosti), a pokud tento zavér neni revidovan
v dUsledku pozdéjsich zmén, tato bezpecnostni norma v tomto pripadé neplati.

Tato norma plati pro fazi specifikace, navrhu, konstrukce, instalace, uznani, provozu, Gdrzby a
modifikace/rozsifeni kompletnich zabezpecovacich systémd, a rovnéz pro jednotlivé subsystémy a
zafizeni v ramci kompletniho systému. Pfiloha C zahrnuje postupy vztahujici se k elektronickym
soucastkam hardwaru.

Tato norma plati pro generické subsystémy a zafizeni (jak nezavislé na pouziti, tak ty, které jsou
urceny pro urcity druh pouziti), a rovnéz pro systémy/subsystémy/zarizeni pro specifické pouziti.

Tato norma neplati pro stavajici systémy/subsystémy/zarizeni (tj. ty, které jiz byly schvaleny pred
vytvorenim této normy). Pokud je to vSak prakticky pouZzitelné, ma tato norma platit pro modifikace a
rozsireni stavajicich systémd, subsystémui a zafizeni.

Tato norma plati v prvni fadé pro systémy/subsystémy/zafizeni, které byly navrzeny a vyrobeny
specialné pro pouziti v drazni zabezpecovaci technice. Pokud je to prakticky pouzitelné, ma také platit
pro zafizeni pro vSeobecné Gcely nebo pro primyslova zafizeni (napriklad napajeci zdroje, modemy
atd.), kterd jsou pofizovana pro pouziti jako soucast zabezpecovaciho systému vztahujiciho se k
bezpecnosti. V takovych pripadech musi byt minimalné predlozeny doklady, ze

bud' se na toto zafizeni, pokud jde o bezpecnost, nespoléha,
nebo je mozné, pokud se tykd funkci, které se vztahuji k bezpecnosti, se na toto zafizeni spolehnout.

Tato norma plati pro funkéni bezpecénost draznich zabezpecovacich systém{. Nezabyva se ochranou
zdravi pfi praci a bezpecnosti obsluhujicich osob; tyto otazky jsou predmétem jinych norem.
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Cely drazni systém
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Obrdzek 1 - Rozsah platnosti hlavnich norem CENELEC pro drazni zafizeni

2 Normativni odkazy

Do této evropské normy jsou zac¢lenéna formou datovanych nebo nedatovanych odkazl ustanoveni z
jinych publikaci. Tyto normativni odkazy jsou uvedeny na vhodnych mistech textu a seznam téchto
publikaci je uveden nize. U datovanych odkaz{ se pozdéjsi zmény nebo revize kterékoliv z téchto
publikaci vztahuji na tuto evropskou normu jen tehdy, pokud do ni byly zaclenény zménou nebo revizi.
U nedatovanych odkazl plati posledni vydani prislusné publikace (véetné zmén).

POZNAMKA Dopliujici informativni odkazy jsou uvedeny v Bibliografii.
EN 50121 (soubor) Drazni zafizeni - Elektromagneticka kompatibilita
(Railway applications - Electromagnetic compatibility)

EN 50124-1 Dré&zni zafizeni - Koordinace izolace - Cast 1: Zékladni poZzadavky - Vzdusné vzdalenosti a
povrchové cesty pro vSechna elektrickd a elektronicka zafizeni

(Railway applications - Insulation coordination - Part 1: Basic requirements - Clearances and creepage
distances for all electrical and electronic equipment)

EN 50124-2 Drézni zafizeni - Koordinace izolace - Cast 2: Pfepéti a ochrana pted pfepétim



(Railway applications - Insulation coordination - Part 2: Overvoltages and related protection)
EN 50125-1 Dr&zni zatizeni - Podminky prostiedi pro zafizeni - Cast 1: Zafizeni draznich vozidel

(Railway applications - Environmental conditions for equipment - Part 1: Equipment on board rolling
stock)
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EN 50125-3 Drézni zafizeni - Podminky prostfedi pro zafizeni - C4st 3: Sdélovaci a zabezpecovaci
zafizeni

(Railway applications - Environmental conditions for equipment - Part 3: Equipment for signalling and
communications)

EN 50126 Drazni zafizeni - Stanoveni a prokazani bezporuchovosti, pohotovosti, udrZzovatelnosti a
bezpecnosti (RAMS)

[Railway applications - The specification and demonstration of Reliability, Availability, Maintainability
and Safety (RAMS)]

EN 50128 Drazni zafizeni - Sdélovaci a zabezpecovaci systémy a systémy zpracovani dat - Software
pro drazni fidici a ochranné systémy

(Railway applications - Communication, signalling and processing systems - Software for railway
control and protection systems)

EN 50155 Drazni zafizeni - Elektronicka zafizeni draznich vozidel
(Railway applications - Electronic equipment used on rolling stock)

EN 50159-1 Drézni zafizeni - Sdélovaci a zabezpelovaci systémy a systémy zpracovani dat - Cést 1:
Komunikace v uzavrenych prenosovych zabezpecovacich systémech

(Railway applications - Communication, signalling and processing systems - Part 1: Safety-related
communication in closed transmission systems)

EN 50159-2 Dréazni zafizeni - Sd&lovaci a zabezpecovaci systémy a systémy zpracovani dat - Cast 2:
Komunikace v otevrenych zabezpecovacich prenosovych systémech

(Railway applications - Communication, signalling and processing systems - Part 2: Safety-related
communication in open transmission systems)

EN 61508-1 Funkéni bezpecnost elektrickych/elektronickych/programovatelnych elektronickych
systém{ souvisejicich s bezpe¢nosti - Cast 1: Vieobecné pozadavky (IEC 61508-1)

(Functional safety of electrical/electronic/programmable electronic safety-related systems - Part 1:
General requirements)(IEC 61508-1)

IEC 60664 (soubor) Koordinace izolace elektrickych zafizeni nizkého napéti

(Insluation coordination for equipment within low-voltage systems)



-- Vynechany text --



